Bonognmnp Xuna
TEHPI IV B YKPATHCbKOMY NEPEKNAZI

Nepemora Awrnii Hag Ecnadicio BAITKY 1588 p. nMpu4mHMnacs [0 BeIMKMX
3MiH B ICTOPI Kpainm. AHCRIS CTana Nepwol MOPCHEKOID AEPXaBolo B CBITI. i
3MiHW NPU3BEM [0 BEMMKOrO CYCMINBHOTO 3PYWEHHs, HacaMnepeq, AO WWPOKOro
3aLikaBNeHHS ICTopicio. BOHM RPOAYHaMM TakoX | B NITEPATYPI, CNPUHMHAIOHMCE
[0  BMHUKHEHHS  creumdidHOro  XaHpy Apamatyprii  — ICTOPUUHOT  XPOHIKM.
I[cTopu4HE XPOMika — e He Tparedis | He Komedis, Lue B GCBOiR OCHOBI enivHa
n‘eca. LM XaHpom wumpoko 3auikaeuecs Binesim llekcnip, sIkmMr nodae nucatm
4Ba POKM Micns napemoru Amrnii Hapg Ecnadicio. Cnif ckasatw, wo moro n'ecu
TURY ICTOPUMHUMX XDOHIK BEMMKOIO M IPOK BU3HAHANMM WOrO TBOpUMA wnsix. [o
LbOro XaHpy HanexuTe n'eca Menpi IV (dacTuHa nepwa i Apyra, 1697-98).

Mpuamin nonynsipHocTw n'ecu [edpi [V e Anraii Ta nosa 11 mexamu
UinKOM O4eBMAHI, Lle oAMa 3 Nepumx iCTOPUUHMX XPOHIK, Y AKIN KOMiYHI cLieHM
uepryioTecst i3 cepitostumu. TyT ApamaTypr ynepue BuBiB CBOrO HamBinbw
KOMIUHOrO Tepos, HespiBHsHHOro cepa [xorHa @anscTada. [locunaloumcs Ha
“Tovcnepa niBHOW” B 060X nig3aronoekax, lWekcnip, 6e3 CymHiBY, BKasas Ha
iHWy nNpUYMHY nonynspHocTW mecw. Fedpi Nepci, Ha Mpi3BMCLKO FoTcnep, cuH
rpada HopseHGepnenga BMCTYNAE Sk HaMeu3HadHiumn - cepel npoBiaHMKIB
noectanHs. Le crpaexHit  nvuap, HamnprsaGmvsiwmn  repon XPOHIKK, KU
nepexve Camoro cefe W, MO NPUPEUeHH], 3arvHys Big Meda npuHua Fenpi. He
3Baxalo-u Ha Te, wo KOPOsb FeHpi IV € TWUTYNAPHWUM repoeM, sk Bege CBoi
BiCbKA MPOTU BOporis KOPOHW, 3 [OTCNEPOM 3MaraeTbCs MOro CuH, MpuHY [enpi.
Y ppyrit 4acTuy sycTpiyaemo npuHua B PO3KBITI Gun 30Kkpema 8 KOMIiHHMX
yacTUHAX CIOXeTy. Hanpuwkidyi necn WOrc pons Yy uux  cueHax MOMITHO
3MEHWYETLCH, 30kpema Ko lekcnip npsmMye A0 BiAXMNEHHS dansctada. B
OCHOBHOMY TBID 3y emeHTOBaHWA iAEE0, WO Po30paT po3IXMUTYE hepxasy T7a WO
XMiTs BuMarae jHworo yctpow. OTxe, CTOIMO nepej SKOWOCh HEMMHYHWICTIO, 1o
kepye OYTTSM niofelt nosa Bonew i scynepey BOi HaMMOryTHIWMX cepea HUX
— xait ue 6yAe kopone uu BOPOrM kopons.

Y ui# ‘cratTi XouemMo pO3rASHYTM  AESKi  ACMEKTM  YKPaiHGeKOro
nepexnagy nech, Ceupi 1V, wob nokasaTw, $K nepeknaja- nepelas uen TBIp,
a 30KpeMa oro moTuen, o6pasn TOowo.

Teodocit Ocemauka (1895-1962), ykpaiHCbKMA TMOET | MCBMEHHUK,
"““0059 po3ymis  3maudennss ¢ sary llekcnipa. BiH ragas, woc nossa
WEKCRIPIBCLKMX TBOpiB B YKpaidi — Ue nodis B XMTTI YKPaiHCsKOT HaLioHaneHo|

KyneTypu. llexkcnipom siH 3auikaeuecs 3amonogy, we B 20-i pokm. 1830 p.
nosasmacguﬂoro nepeknaj MakGeta’® skult “BUKNMKAB OJOOPEHHs | 3a0XOTY BiA
Akanemii’, i Womy pam Ana nepeknagy “peox fenpixis”. "Ane 3 uumm, — aK
BiH mmwe, — Oyno MeHi eaxue. Mosa B Lmx gpamax Oyna Oaratwa, HOAHGIB
6yna HE3WMCNEeHHa cupa, a &% cam Oye y poOOOTI WKinbHIK, Yy Hayui B
HECTIPUSITIMBMX  oOcTasuHax... Bce X Takm BiH nNepeknas |1 Uw necy,’ ane
nepeknag Moro He 3af0BOMLHAB, 60 B HLOMY, HA MOro Aymky, Opaxkyeano cunm
}{K_Da'l'HCbKoro CnoBa Ta cunM Wekcripiecekoi kapTwhim. Tomy T. Ocemauka
Piums, wo 6 Tam He Gyno, nepeknacTy TOAI', KOMM BiH '3HaTUMe Kpawe MOBY
aWrninceky”." Y 50-i poku, ueyum exe 3a kopaoHom, y CUWA, siH BukoHas
(cao'l' %?Cﬂlpllacwi nepeknagu HaHoso. OTox | 0Omgsi udacTwHm [eHpi v
cTop. .

20



FeHpi IV — ue poera pgpama, SKOT OpuriHaneHuid TekcT mae 8 cobi
6388 psagkie® (nepwa uacTuna 2942 psaKkK, apyra 4dacTuHa 3446 psgkis).
YKpaiHCeKkMiA nepeknap cknajgaetecs 3 7279 psagkis (nepwa wdactuHa 3571
psgok, Apyra dactuHa 3708 pafkiel. TakuMm 4MHOM, YKPaiHCbKUA nepexnaj Ha
891 psajok AoBWMMA 3a WeKcnipiBCekui opurikan, lWekcnip Hamcae [exnpi 1V
gipweM i NPo30w. Bipw YXUTO B FONOBHOMY CKOXETi, A€ aKuis Mac Cepro3HuH
XapakTep a Npo30K NepefaH0 KOMiHHI HacTurui. 13 19 cueH nepwoi HacTuHM,
AECSTL BMKOPMCTAHO ANS CEPMO3HOT akuii; WiCTe — L@ KOMiYHI CUBHW, a Tpm —
Ue CyMill Cepur HOro | KOMIWHOTO. Takmm uWMHOM, Y UM 4acTuHi  OXONNEHO
sipwem 1395 psqxie (B yKpaiHCeKkOMY nepeknagi 2019 psagkiel, a nposow
nepedano 1547 psagkie (B ykpaiHCekOMYy nepeknagdi 1552 psgku). Y  Apyrin
yacTuHi Npo3a Takox AoMiHye (B nepwoTteopi 1860 psgkie, y nepeknagi 2017
paakisl.

Y sipwosmx wacTuxax lWekcnip sukopucTosye Oini Bipwi, ToOTO n'siTm-
CTOMOBUMA HepuMmosaHuid  amB. Len am6, 3euuarHo, CKNAA2ETLCR 3 N'STM
ABOCKAAQOBUX CTiN i3 HAronocCOM Ha JPYroMy cknagi. 3 MeTOoKw YHUKHYTH
MOHOTOHHOCTH, APaMaTypr BUKOPMCTOBYE TaKOX Psigk4, Wo 36iraloTbes,
TBOPSiUM OAUHAAUSTL CKAAZIB — Y HUX PUTM OCTAHHLOrO CKRady nepexofvTb
6e3nocepeaHs0 Ha NEpwUt CKNajg HacTynHOro pagka, Jalo-r TeKCTOBI NnaBHUA
6esnepepsHu NoTik. Wekcnipiecbka Bipwora (opMa Mae PopManbHUM XapaxkTep
i, A0 MEeBHOro CTyneHs, € ofHuM i3 3acolbiB iaeanizauii euknagy. Boxa
niJKPEeCcnioe BMCOKE 3BaHHR MNPOMOBUS | CEPMO3HICTL akuii. Yacto ¢Qopma
nepexoauTe MIpY W CTA€ BMCOKOPUTOPUHHOL.

Wo6 ypaxyeatv BCi Ui gertan, OcbMauka fJyxe 00epexHo NigXoauTe [0
WEeKCNIPIBCLKOrO NEepwoTBOPY 1 Nepexknafac WMoro B MeXax KiNbkOX MOBHUX
nnsHie. “BignosigHo A0 opurinany’, — sk nuwe | KocTeuwkui, nepexknajaud
3HaxXo mMTe "Kmodi 40 MOBM 3BMCOHEHOT (noesis) Ta Moeu 3HMxeHo! (nposa), go
cncTemaTumaalii  aMmGiB  N'ATMCTONOBOrO (3 MPMHArIAHMM  YPI3HOMAHITHEHHSIM 33
AONOMOrOI0  HOTHMPM- Ta WECTUCTONOBOTO) Ta KOpuYeMHMX JOoTeniB, OapokKo
WKiNLHOrO Ta Gapokko MangaHHsoro' (cTop. 195).

Cuny “3BucoueHO’”’ MOBM NOMIHAEMO YyXE B NEpwnx PAafKkax M'ecd, Konu
Kopone [eHpi IV TPUBOXHO rOBOPMTH NMPO HAMPYXEHHS, WO CKNAnocb Y KpaiHi
Ta B NIOACBKUX JdywaXx. B aHrniicekomy opuriHani umMtTaemo:

So shaken as we are, so wan with care,

Find we a time for frighted peace to pant,

And breathe short-winded accents of new broils
To be commenc’d in stronds afar remote:

No more the thirsty entrance of this soil

Shall daub her lips with her own chiidren’s blood,
No more shall trenching war channel her fields,
Nor bruise her flow’rets with the armed hoofs
Of hostile paces: those opposed eyes,

Which, like the meteors of a troubled heaven,
All of one nature, of one substance bred,

Did lately meet in the intestine shock

And furious close of civil butchery,

Shallow now, in mutual well-beseeming ranks,
March all one way, and be no more oppos’d
Against acquaintance, kindred, and allies.

The edge of war, like an ill-sheathed knife,

No more shall cut his master. Therefore, friends,
As far as to the sepulchre of Christ.¢
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YKpaiHCbKMA nepeknag:

Mu anebynmce i 36nignm. Mu B TypGoTax.

Ta supiwmMnm mu, WO BXE Mopa,

Wo6 60R3nMBKMA MUP 3OPUrHYBCH | FYKOM

Pantoesum Oypi B Geper dansHit BAApUE.

Mu xoueMm, wWoO6 3emni XaniGHiN Hawin

Kpoe giTvw, BnacHux He 6pygHuna ryow,

o6 He Gyna BOHA NOKONaHa poBamM,

I KBITU HiXHI HA nonax i

Bopoxe KOnMTO He TOouWMAo.

€cTtBa €AWHOrO NPOTUBHWKM,

Ak BorHeniTh Ha OypxnveiM HeGI,

CTpidanmcs HEQABHO Ha BOPOXA,

MNposagvewy B3aEMRY pisaHUHY. . .

Tenep xe pasom, CninbHUMK psiaamu,

Boporoio ofHOWK pywaTts: Ginbwe

He 6yTu BOpPOXOOGHI 3 pigHuMK,

I3 GrmxHIMM, cycigamu, — rocTpsK

Bitthu, wo HiGKM HiX, sIKMit Y nixsy

Moraxo nir, He Oyje paHuTH

Mocnogaps ceoro. TOX, APysi, pylmM

I3 BiicekoM Ao TocnoaHsoro mum "poly!
(Crop. 199)

Mepexnag eukoHaHo Oinvm BipweM 6€3 puM , 19 weKkcnipiBCbKUX PRAKIB
nepefaaHo 21 pRJKOM NO-YKPaiHCLKOMY. [poTe, Ha Hawe 3QUBYBaAHHS, VY
nepexnani € Bcporo 110 cnie — y TON wWac, KOMM B aHrNIMCLKOMY OpuriHan ax
145 chnie. OCbMauKka BUSBMBCS TYT HE TiNbKW nepeknajademM, ane BOAHOYAC |
[OCN AHUK OM. WMoro nepexnaf BiAGuBAaE BMCOKi iHTENEKTYANLHO—EMOLMHI O3HAKM
nepwoTBOpY, B MaKCUMansHOMY HabOnuxeHHi [0 HeOro, ane He B CeHCi
OykBaniaMy, @ B CEHCi HEOAMIHHOro riMOOKOro OCSrHeHHA W BiATBOPEHHS
opuriHany. BiH TOHKO nepefac 3MMUCNOBI BifTIHKW NEPEHOCHUX 3HA4EeHb OKDPEeMMX
cniB, CHMHTaKCUuHMA nag, idiomu, 3acobu puTmizauil Towo. Aaw-mn MakcMMansHO
TOYHE BIATBOPEHHS WEKCNIPIBCLKOrO i4eiHoro 3agyMmy, BiH 36epirae  Roro
0COBMMBICTL, NPUTaMaHHi MOoMy MeTadopu, eniTeTH, NOPIBHAHHS, NEKCUHHO—
CUHTAKCHUYHI M DUTMIUHI TOHKOWI, SIK TAKOX EeMOUiMHICTL. Mix asTopom opuriHany
" nepexknajadem noMidaEMO SIKYCb BHYTPIWHIO CROPigHEeHICTL — Le JoKas Toro,
wo OcbMaudKka He BMCTYNAE TYT SK PEMICHWUK, SKMA nepeknafac BCe, Wo HMoMy
3aMOBNSATL NepeknacTu. Y HeOro 3'SBASETLCS MOMEHT TBOPHOro BUOOPY, SKUM
BiH AouinbHO W po3ymHo BukopucToeye. [lMepexknagaTtn lekcnipa, sk 3HAEMO,
Henerko. Lle siguyeano ©Oarato nepeknajadis. Cnpasa TyT He B TexHidi, a B
TOoMyY, Wo6 nepepnatv xapakTep, o6pasHICTE Ta EMOUIMHICTL MepuoTeopy Ta we
M 3poBuTU Ue 3 BenMUEe3HMM TakKTOM, 306epirwv BIpHICTE opuriHanosi. OTxe TyT
nepeknafeHo He OyksM, a AyX, nam'sitaoudm ‘roroniscbky BKasiBky npo Te, WO
Ans HAG/MXEHHR A0 OpuriHany cnif iHKoAM BIAXOQUTM BiA Heoro”.) OckMauxa
ue pobuTe CBIJOMO M HECBIAOMO, ane 3 BEMKOK KOPMCTIO Ans nepeknajy.
UWock Take NOMIYAEMO BXE B Nepumx psdkax n'ecw:

Ta BupiwvnmM MK, IO BXE NOPA,

o6 Gon3nMBUMA MUP 3OQPUIHYBCE | FYKOM

Pantosum Oypi B Geper AansHin eaapus.
(CTop. 199)
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lnes HanpyxeHHs MNPOROBXYETLCR TaKOX Y APYriA 4acTuHi, B PO3MOBI
Kopons 3 BOPIKOM, KONM flepumit CTBEPAXYE HeOe3neKky 3axuTaHHs KOPORiBCTBA:
Then you perceive the body of our kingdom
How foul it is, what rank diseases grow,
And with what danger, near the heart of it.
(2, W, i, 38-40)°
B yr jaiHCeKOMY nepeknagi:
Tox Bigyynu,
fK Tino “"poniBCTBA MPOFrHUNO?
Heayra Bxe Ao cepus nigctynae.
(Crop. 380)
BoOpik AVBUTLECSH HA UE iHAKWeE, BUCNOBKOKOUM HAGIKO HA Kpalwe:
It is but as a body yet distemper’d,
Which to his former strength may be restor’d
With good advice and little medicine.
(2, W, i, 41-43)
B ykpaiHCkKOMY nepeknani:
Ak po3TPOKAEHE came nuw Tino,
Ho [To — B.X.] noGpa pajga ¥ TPOWKKU MEAMUMHA
BigHOBNATE CMIM. (Ctop. 380)

Ui pagku 3BydaTe He MEHW SCKPaBO, CTUCNO | TPUBOXHO. BOHM Onm3bki
AYwi nepeknajada; BiH X NEpPexws, BUCTPaxAaB i [JaB MaKCUMANbHO TO4YHE
BifTBOPEHHS WEKCNIPIBCBKOro ifAeMHOro 3afyMmy, MHoro o0pa3Hoi  cucTemm,
36epiralodM 04HOHYACHO Kpacy ykpaiHCeKoro Ginoro sipwa, rpaHMuYHO BUPA3HOrQ
“ eMOLiMHO HacHaxeHoro. [ienpukmeTHuk posTpowgene’?  (pos'sTpere) —
NOTEeHWiNHO CUNBHUA PIBHO3HAYHUK ans aHr NINCbLKOro “distempered”
(poanapgxermi). Lle ocar Haworo nepeknafiada — po3wykaTtn ANS  KOXHOT
eneMeHTapHO! OAWHMLI NepwoTBOPY 3ryweHWr, NOTEHUIMHO CUNbHUA YKPATHCBKMA
pisHoBMA. Taka OpiceHTauis Mae nO3MTUBHE 3HAYEHHS, ane B HiM 3axoBaHa W
HebGes3neka, 60 B roHWTBI 3a JeTani3oBaHuMM, 3rYLWEHWM, BiGNOBIZHWMKOM A0
CKNajHMKa MOXHA NEerko PO3MMHYTMCS 3 MUCTeUbKow npasfgoio yinoro. Usoro
pasy nepexknafjad yknascs B WICTb PSAKIB, ane mMalxe Ha NONOBUHY 3IEKOHOMURB
CNOBECHMM MaTepisn. Yce X Taku JOHIC [0 4MTada BCK CXBUILOBAHICTL
BUCNOBY 3 HEBMMYLEHOK NErkicT nepedadi.

Y ceoim TteopuocTi lWexkcnip pigko kopucTysaecs 3acoB0OM  iHAYKUIT
(ymoeusogy). Usoro pasy iHaykuieww a6o  nponorom  (TEepMiH,  YXUTuW
Ocbmaukow), aApaMatypr o6’'€fHye obOmasi [acTuHu n'ecw. BiH cknajae Asi pisHi
NAOWMHM, CTBOPIOE 3aranbHWA HACTPIA | NIArOTOBNSE WMTada OO PO3YMIHHS TOro,
npo wo uTume Moea gdani. Lled yikaeui aHrnimCeKWid opuriHan, wWo CKNajacThbCs
3 40 pagkis (296 cnis), Ocemauxka nepegac 48 pagkamu (244 cnosamm):

Asukamm

CeoiMul,] MOBOIO KOX[EHHOW
BpexHio & ROASM ronowy, iM Byxa
dancwmemMu BICTKAMM 3a0MBaBLLW.
Mpo mMup s rosopio, komm 3noba
CXOBaBWUCSH 338 CNOKIMA, PaHWUTL CBIT.
XTo %, sK He 5, He posronoc,”® rotye
YssHui cTpax | 3axmMCT MPOTH HLOTO,
B ToM Wac Koam BeMMKUMA Pik Hanyx
FeTe iHUMM nuxom Bif Tupaxa Mapca?

(Ctop. 323)
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Opurinan:
Upon my tongues continual slanders ride,
The which in every language | pronounce,
Stuffing the ears of men with false reports.
| speak of peace, while covert enmity
Under the smile of safety wounds the world;
And who but Rumour, who but only I,
Make fearful musters, and prepar’d defence,
Whiles the big year, swoln with some other grief,
Is thought with child by the stern tyrant War,

And no such matter? (2, Ind., 5-15)
®yHkLis Posronocy™ Linkom sicHa — CRayTaTu BCiX YCSKOIO BCSUMHOK
woAac Hacnigky Outem nig HipycGepi. | Tak 3raganur cnodaTtky MNEpcoHax

Posronoc posnosigae nNpo nepemMory KOposs, a 3ro4oM npo Te, o, MOBASB,
MOBCTANCBKI CHMAM AOOMNMCSt 3HMIWEHHS BIMCK KOpPOHM. OcbMmadunH nepexknajg fae
KOHKPEeTHU 06pa3 nepwoTsopy, 30epirac CcnoBecHe Ta I4EMHO—-MUCTEUBKE
3HAYEHHS! PAAKIB, FKi 30BCIM HE ryOnaTLCR 3a RAWTYHKaMy Nepexknagy, Hasnaku
— NPOMOBASIOTE 40 HAC GBOEK OHOBNEHOK MOBOID. Txwi MUCTELIbKI KOMMOHEHTH
B33EMOJIIOTE MiX COO0K aHanoriyHo | CrpusioTe TOMY, WO BiAOYBAETLCH B
camMoMy nepwoTeopi. Ha nepeknafii HEOOMIHHO IHOMBIQYaNLHICTE noeTa-—
nepeknagjada, a WMOro CnOBeCHa EKOHOMHICTE BuPa3HO BKAa3ye Ha Te, Wo
ykpaiHCcbka MOBa He GaraTtocniBHa, Wo B Ti Hajpax rnepeknajad-TBopeus Nerko
MOXE BiJWYKATH HAUTOHWI MOBHI PI3HOBUOM W PUTMIKO=iHTOHAUIAHI HoAHCKH, wWwob
nepefaTM HAWTPYAHiWi  cnosecHi  GaraTcTea  iHWOI  MOBM W BigoOpasnTH
MUCTEULKY AIMCHICTE opuridany, ce0To BigTeopMTM Te, WO HWM  Ni3HaHe,
ycBijoMneHe M nocuneHe Moro oBgapysaHHio.

Ton akT, wo nepexnajady yxue 48 psafikis, wo6 nepejatn 40
AHrNINCBLKMX, NErko MOSACHIOE, SK Le Tpanunocs, wo B nepeknadi Ha 891 pagok
Ginbwe, Hix y nepwoTsopi. KoxHa MosBa Mae CBOi BNACHI TiNbKKM T HanexHi
3aco0K, 0ocoOGMMBOCTI Ta BNACTUBOCTI, $IKi nepeknajad MyCuTb ypaxysaTh,
AOTDUMYIOUMCE  KOMMOBULIHMX  MPMHLMMNIB, YITKOCTW  NiHIM  PO3BMTKY Temu ¥
TICHOrO BHYTPIHEOrO 3B'S3KY MiIX OKpemuMm cnosamm Ta dpasamu. Ue, Ges
CYMHIBY, NpuUumHMnocs [0 30iNblIEHHS KINBKOCTW PAAKIB YKPATHCLKOro TeKkcCTy,
6e3 HenoTPIOHOro 30iNLWeHHS KibKOCTKM CaMux CNiB. ABTOP UbOro AOCAHILXKEHHS
nepekoHaBCs Ha NIACTaBi BUMBYAHHA OKPEMMUX YDMEKIB, WO B LINOMY YKPaTHCLKMA
nepeknag Mac HabaraTo MeHwe Cnie, HiX adrnincekmin opuridan. OcbMadumHi
nepeknajv WeKCnipiBCLKOT Mpo3u TakoX BMKOHAHI 6e3 BTPaTH, 3i 30EPEXEeHHSM
3MiCTy opwuridany. Boru BUSBASIOTE HE  Tinkku  iHAvBIAYansHi  NPUKMETH

nepexknafada, aneé BKaA3YWTe | HA WMOr0 MaMCTEpHICTb, OPUFiHANBHICTE |
NpayboBMUTICTL. HMXHE MU PO3rfsHEMO MNPUKNAAW, WO 3MaNbOBYIOTb GOKOBUTWA
o6pa3 ®anscTada — HaMGinbll SICKPABOrO CaTMpPUMuHOro repos n'ecn. Ocb WO

BiH roBopuTe Cam npo cebe:
1 NPOCTO waxpan, SKWO 30 MHOKW He Ounoch Yy niB wabni 3
AloxmHy. Ta we W gea KiHy! A BMMKHYBCH MPOCTO 4YyzOM.
BiciM pasiz meHe 6yno npoGUTO Kpi3b KYPTKY, HOTUPKW DPasu
Kpi3e NaHyoxu. Min wuT npogopaenedu ciogu 1 Tyau. Min
Med nouwepduecs, Hade nunka pydna. Ecce signum!it Hikonu

Kpawe He OWBCS 5 332 BBECb 4aC MYXHOCTK. | BCE HiHawo.
(Ctop. 242)
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Lie came B aHrnincbLKOMY opuriHanic
| am a rogue if | were not at half-sword with a dozen of
them two hours together. | have escaped by miracle. | am
eight times thrust through the doublet, four through the
hose my buckler cut through and through, my sword
hack d like a handsaw — ecce signum! | never dealt better
since | was a man: all would not do. {1, i, iv, 162-168)
ByMKka B nepeknajgi e-~~nosnheHa NEPEKOHAMBO, nanigapHo. Hemae TyT Hidoro
aMop@Horo, 3ameoro.  Yce  6e3rnocepefHbO  BpPAXae  uMdrada M TOMY
CNPUIAMAETLCS NMPUPOAHO W BinbHO. OCbMadka BMINO OXOMMB YCE ICTOTHE, a
HaocHoBHiwe — “pyx opurinany’”. TyT He Tpeba BMMaraTM HEMOXMBOrO,
HaBMakM — NOTPIOHO BpPaxyBaTh MOTWBM Ta OOCTABMHM HAMMCAHMS W nepexknagy.
Dani TpebGa nam'saTaTu, wo LEN YPYMBOK NOXOAUTH 3i CLEHM, WO € NPMKNagom
006poi  komegii, crnpasnac Becene W nigHeceHe BPAXEHHS Ta BBaXaE€ThCH
KPpUTUKaMM GaratosHautM AOCSTHEHHsM n'ecu. TIPORYCTUTK UM He [OUiHMTU Lo
CUEHY — MOXEe 3MIHUTK Hawe PO3yMiHHs oOpasy ®PanscTada, Woro Aii 1a T. 3B.
“danscTadisCcbkoro Tna”, WO AOMIHYE TAKOX B iHWMX JisX | cueHax.
Mpogosxytoun CBOT BUCTYMM, MPOMHATI CATUPUHHUMWU ¥ MYMOPUGTHUHYHUMU
3acofamu, ®Pansctad y 300paxeHH MNOKaslyeTeCA 3YXBANUM  OUYKAHLEM,
OpexyHOM | XBaNbKOM:
BoHwn nodanu BiAgCTynatTM. Ane 8 He Bijctasae. A Bce
HacijaB pykow i HOrow, — i aymaw, wWwo cim abo
oAvHAAURTE Ofdepxanu 3annaty.

Ha ue npwHy Tenpi gae Taxky BignoBiAb:
Ox noTeopo! OfauHagUsTe Yy UEPATOBMX OASrax BUPOCHO 3
ABOX nogen! (CTop. 245)

Y aHrnincekomy opuriHani:

Fal. Began to give me ground; but | followed me close, came
in, foot and hand, and, with a thought, seven of the eleven
| paid.

Prince. O monstrous! Eleven buckram men grown out of two!
(1, 0, iv, 211-215)

Y nepexnapjl cnoea Opurinany HemMoB OM MEPEnOMMIOITBLCS KPidb NpU3My
iCTOPMHYHOrO MMHYAOrO M CYHacHOro i B TOM Xe uac Mipa I1XHeOro BNMBY
Matxe 36iracTeCsi 3 MIpolo Br/MBY opuridany. Horo KkpuTepit BganocT i
NOBHOLHHOCTM 3pocTae | Hadupae TBOPHOro XapakTepy B  HawMpwomy
3HaudeHHi, BykBaniam TYT npuHyMnoso uyxuid Ocbmaudi, 60 B HLOrO JOMIHYE
MaMCTEPHICTb | CunbHe OaxaHH® BadqmTui Uine y BCiM MOrO Kpaci, Yy BCbOMY MOro
3HadenHi. Cepepl TakmMx o0OCTaBMH XxapakTepHi pucw noctati @Pansctada He
ryénaThcsi, a 3pocTarTh.

Bin Takox n'sHOra " PO3NYCHWMK, $IKMIA UuHIYHO 3BinkHse cele Big
nUapcekmx ijeanis oOOB's3KY, BIPHOCTW, YECTU. €pauHe, WO CBATO obepirac
danscTag i 32405 HOro BiH XWBE — LE MOro 4epeso:

A Ma yiny wWkony MOB Y CBOEMY 4epesi, i KOXHa LS MOBa
HE NPOKA3YE IHAKWOrO MEHHS, KPiM Moro. AxkGu M XusiT
6ys #KOOCk Mipoto Ginbw OSangyxun, To 6ys On 3 MeHe
Hanpyxnueiwmn xnoneus Ha uiny EBpony. A Tak MO€E 4epeso,
MOE 4epeBo, MOE 4YepeBo MeHe AO0BOAUTL A0 PYiHW.

(Ctop. 406-407)
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AHrNiNCeKUM opuriHan:

| have a whole school of tongues in this belly of mine, and

not a tongue of them all speaks any other word but my

name. And | had but a belly of any indifferency | were

simply the most active fellow in Europe: my womb, my

womb, my womb undoes me. (2, IV, iii, 18-23)
3paeTbes, Kpawe He MoxHa Oyno nepejaty opuriHany, abepiruw B nepexknapi
rymMop i catupy. Bunwoswm 3 KOHKPETHOrO, nepeknajay TeopuTe Taky CBOK
CTPYKTYPY, WO CTOITe Y NPSMOMY BiAHOWEHHI [O OpuriHany,

He meHwe Bgano nepeknafjae OcbMauka M Ti HacTuHM TEKCTY, B AKMX
Wexkcnip ycTurae 3sarasHyTn B Aywy ®Pansctada #  mancrepHo BigTBOPUTH
CYMNepeHHOCTi MOro XapakTepy Ta HaeiTe MOIPOHI3yBAaTK Maj HWM, WO, MOBNSB,
moro cepue B nysi. Takum quHOM, nocTaTs @Pansctada B nepeknaji He MeHwe
cBOEpifHa, HIX B opuriHani. BoHa Mae BCi NPUTAMAaHH A NPUKMETW; B HIH
giggsepkaneHi Komiam | napajoKCanbHICTe NOBefiHKM repos. ®anscTadis
HEBFAaMOBHWIA TYMOP | HeJOCsXHa ANS IMWMX HOTENHICTE 3aBxAv 4ONOMaraloTb
MOMYy nOAONATH KOXHY nMepewkoly ¥ BuiTHM nNepeMoxueM i3  HauTpygHiwoi
cuTyauii; NpW YoMy, e MPOXOAuTL Cepefl Takux OO6CTasuM, WO HABPS4 Yu
MOXHa MOpansHO OCYgMTM repos 3a Moro suuHku. [lepegatw ue B nepeknagdi
HanesHO Oyno Henerko, 60 3ragaHi getani Tpeba Oyno, Hacamneped, 3pO3YMITH,
a Todi Po3WyKaTW ROTPIGHUA CROBECHWH MaTEPIRn, SKMM rpomoBnse G140
YKPaiHCEKOro wMTawa, HAWOCHOBHIWE 3MANLOBYKOWM [IIACHICTL AANEKO MUHYNOro
B AYCi wekcnipiscbkoro opurinany. Ocemadka Hanpodyh gobpe cnpaswecs 3i
CBOiIM TPYAHWM 3aBgaHHsM. Moro ®anscTad He MeHwe npwBadmMBMM, HIX
®ansctad opurinany. BiH CHPUTHAM | [ROTENHWA, Y HBEOrO € | PYXAMBICTb OYMKM i
AKacbk MONOAICTL AyXy, WO BCennpacs B oOsaxHine, Hemiune, crtape Tino. Ls
MOMCAICTE AYXY HE CNOHTaHHa M He 6e3npudmuHa, 11 4Xepeno — ue BigXuneHHs
3AKOHIB XMUTTSR 44, MOXe, LiNKoBuTa A0 HMX OamAyXHICTe. BiH HI A0 4oro He
NPUKDIMNERMIA | Y BCHOMY BiNbHMIA. MOMY HauxaTW Ha BCSKY YECTb, UM OYObfKui
PO3pPaAXYHOK.

Hawa XapaxktepucTuka OcbmadumHOro nepeknagy oyna 6 He nOBHOW,
KoM 6 MU HEe TOPKHYAMCS JoTenie i BucTynis. BOHM CKNajaloTe MOBHE
6araTcTeo, 3MaALoBylouM O0OCTaBMHM MMHYROrO, WO (X Tak YyMino nepejae
Wekenip. Y HuX NyneCYIOTe  HATypanicTUUHI  €NeMeHTH, Tymop, capkasm |
CaPAOHIYHICTb.

...for they pray continually to their saint the commonwealth,
or rather not pray to her, but prey on her, for they ride
up and down on her, and make her their boots.

(1, 4, i, 78-81)

BOHM 6Gea3HaCTaHHO MONATLCH CBSTIM CBOTM Aepxasi.. Y
nak He MONsTLCS, @ AepPYyTb 3 Hei wKkipy i pobnaTte cobi 3
Hel woboTu. (CTop. 225)

Ui caphoHiuni cnosa leacrina Ge3CyMHIBHO BIGHOCSiTECS 4O poguwhn Tepci, wo
Opana yuacTe Yy 3MOBI NPOTM KOPOHM. Hac TyT, Hacamnepeg, UiKaBWUTb
GesnocepedHiCTe nepeknajy, $SKuin 3ByumTe HemoBOM giH Oye Agns cebe
opuriHanoM, 3okpema pasa '4epyTe 3 Hei wkipy’, ska MOXe gewo BiAX0AuTb
Bifi AHrAIMCLKOrO NEepwoTBOPY, 3aTe€ MANCTEPHO nepeaac AyMKY M CyCrinkHWA
KAiMaT dacy. AfXe TFOnoBHE 3aBfaHHs BAANOrO NEPEexknajy BukaukaTth B Ayili
YKPATHCBKOrO uWMTaua Ti X BiArOMOHM, WO X BUKAMKAE NEPWOTBIP.
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fewo iHakwWwe 3BY4UUTE BMCTYN rocroguHi B wuHky “KHhypsiya ronoea’

Ock TYyT, cepaeHbKkO, HaMkpawa TtiMnepaTtypa, wbo. XogiTe,
BalWl NyfbCuMK O'€TbCH, BK Ninwe 1 He 6axatu. A MMHKO X Y
BaC, MOB Tas pOxXa, MO0, Take CBIXEHbKE Ta HEePBOHEHbKE.
A 1 npatja, TO we BiA TOro, MabyTb, WO BM XMALHYM
OTOrO KahdpPCbKOro. A BOHO X TakuU 4ylose, YW He Tak?
AX Aywy npoumcs Ta 0Tak~0 niACTLO0Ye, wum He Tak? A
Wo BXEe 3anaxyl,.si A KPOB BOPyuUMTb e 3aKn BCMicw
guMoBuTU: “OX, wWo BoHO Take?” (Ctop. 363)

AHr IACEKUI OpUriHan:
I’faith, sweetheart, methinks now you are in an excellent
good temperality. Your pulsidge beats as extraordinarily as
heart would desire, and your colour | warrant you is as red
as any rose, in good truth, la! But i'faith you have drunk
too much canaries, and that’s a marvellous searching wine,
and it perfumes the blood ere one can say, “What’s this?”
(2, I, iv, 22-28)
YKpaiHCbkMA nepeknal nosHadeHuin TyT GapOKKOBMM MigXOA0M, Y HeOrO NOMITHA
AESKAa AWHAMIUHICTE Y KOMMO3UUii Ta CUleHWA YXUI 00 HAPOAHONICEHHOT MOBU:
“cepaeHsko”, "nynscuk”’, “pnuko”, “ceixeHbke', “uepsoHeHbke'. 3MenwyBansHi,
necTnMBei Crosa BUPaxXawTb CRNiBHYTTS, NOAEKYAU IPOHiK, “WaCOM HagiTk emouii
CyO'ekTUBHOrO xapakTepy. lNepexknag 3eyuuTs, NPUEMHO I TENAO, ane NOAeKyawu
BIXMNAETHCA Bif OpWriHany, CTalun QyXe YKPaATHCbKUM. Y He0ro Oinobwe psakis
i cnie i BIH pafHiL nepejac IiHAUBIAYanebHi OCOOMCTOGTI Nepeknagada, Hix
agTopa opuriHany.
Ayxe BAano nepeknajeHo iHWM BuCTyn rocnofuHi. OckMmawuka nepeaae
MOro Ha CBIM nag
Ot BoxeHbKy MiA, TO TO BM, Bawa MMNocTe?
NpuGynm sxe fo NoHgoHy? O Ta M NPOCMMO X Bac
rocTuHHO, Hexan Bor 6narocnosute TBOE Mune oOnNMuys!
IcycoHbKy Mitt, TO TO BW nNpudymnm exe 3 Bensy. (Ctop. 373)

Y nepwoTsopi:

O the Lord preserves thy good Grase! By my troth,

welcome to London! Now the Lord bless that sweet

face of thine! O Jesu are you come from Wales?

(2, B, iv, 287-290)

Mepeknagad yBoguTe Y TekcT cnosa 'To 10" B NEpwoMy Ta B OCTAHHLOMY
PAOKAX, WO BHOCMTL BPAXEHHS 3AKNONOTAHOCTW 3 MpuBogYy NpuOYTTS rocTa Ta
Cknafjae aTtMocdepy IHTUMHOCTM; B TOM 4ac, KOMM B OpuriHani  [OMiKyE
dopmaneHicTe, Llen ypuBOK CBiXUIA i BNu3bKUM YKPRTHCEKOMY 4YuTauesi. MecTimei
cnosa “Boxereky”’ Ta lcycoHeky” MawoTe HeaGusKWA BMMMB  HA  AKICTE

YKPaTHCLKOro PO3MOBHOrO TEKCTY. BiH 3BYyuMTh NO-HAPOAHOMY —— SIK CUNbHMA
BiAroMin  MuRynorol Mu  3HOBY CBIAKM  Pi3HMUb, ane BOHW HE NPUHUXYIOTb
aHrNINCLKOro  Opurikany, HaenakM — pob6nsTe YykpaiHCcekut nepexknad  Ginbw

CrpUMHSITAMBIMM.  Takux NpuKnagis Yy n'eci 4vuMano, 30KkpemMa B  NPO30BMX
HacTUHAX, WO HE MaThk KNKOYEBOro 3HaAYEHHs ANs xo4y Ail. BoHu ckopiwe i
NPpUKpawyoTs, Po3PaAXATe 7 aTMochepy, CTalwum pywisMu  JOMNOMIXHOMO
CroxeTy.
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NpurnsHeMOCA we A0 Toro, sik OCbMauka cTaBMTeCs BO QYHKLUiOHANLHOT

A7 eniteTy. Ue f[acte HaM MOX/MBICTe He Tinbku OAmxue TOPKHYTUCR WOro
AOCAIAHMLBKOrO XMCTY, ane Aewo CKkasaTu npo Horo ePYAMUIo, NMPO BUTOHUEHY
CNPUAHATAMBICTe. TIPSMI KONIOBAHHA CTPYKTYp opuridany 3 MeTOK MeXaHidHOT
moro nepefadl 32 npuHUMNOM  ‘eniTeT B eniter”’ Yy nepeknagi Ocbmadkm
HenpuiHSTH. BiH nepeknafjac He CTiNkKW nopsAok CHiB, CKinbKkM  MNOPSAOK
oGpasis:

Wo6 Gos3nuert MMD 3APUIHYBCSH | ryKoM

PantoemuM Oypi B Geper gansHi saapys

My xouem, woO 3emni XanibHin Hawin

KpoB AiTvw BnacHux He OpygHuna ry6m,

o6 He Gyna BoHA NOKONAHA POBAMM,

| kBiTK HiIXHI HA nopsax i

Bopoxe xonuto He Tonouqwno. (Ctop. 199)

AHr AINCBbK MK OpUriHa
Find we a time for frighted peace to pant,
And breathe short-winded accents, of new broils
to be commence’d in stronds afar remote:
No more the thirsty entrance of this sail
Shall daub her tips with her own children’s blood,
No more shall trenching war channel her fields,
Nor bruise her flow’rets with the armed hoofs
Of hostile paces. (1, 1, i, 2-9

36arHyBUWM TASMHULIO UINOCTM Ta 3pPO3yMiBLM 38'S30K MOMIXK OKPEeMMMMK
o6paszamu, OcbMadka Bigwykye nepumn eniteT {‘Gosanmeuin’), aKM He Tinbkn
noGpe BIANOBIAAE OPWriHANOBI, @ane BHOCWMTL Y BIPW CXBWUNbOBAHICTL. 3a HUM ige
“pantoeuit’”’, “panshin’, “xagionun”, “nakonana”, “WixHi”, “sopoxe”, Towo. Ui
eniTeTM MaioTb CBOI aWrNinCbKi BIANOBIgHWKK. BOHWM TBOPSTL peantHICTb TEKCTY,
Ji0Te  SIK  KOMMO3MUIAHI  UMHHMKM, CIPUSIIOTL  OPWMiHANoBI  LEeHTPY (B SIKOMY
3axosaHa iges ypveka) Ta TBOPSTE LOBEPWEHY MUCTELLKY UinicTe. Taka ye's3ka
o6pas3Hux 3acolie cknafjae HacTpiv, selydrM A0 MNOCAIZOBHOTO AOTPUMAHHS
3MICTOBOT TOWHOCTM KOXHOro 0O6pasHoro psay. Ocbmadka CHArHys Ayxe
6nm3bk0i  cBoOET METM — Horo eniTeTu He 36nignM, KOHTPACTM He CcTamm
NPUrNYWEHUMM, & 3B'H30K MOMIX 00pa3amMM CKPIMMBCH pPasoM i3 HACHArOK 4YMKM.
Ue 7i HesanepewHi PaxkTu, WO BKA3YIOTL HA JOCNAHMUBKMIA XUCT nepexnajaqga,
WMoro JOCBIg | RerkiCTe CMPWUHATTS NoeTudHoro oOpaay.

Y ceoeMmy [edpi [V OcbMadka Hafa€ BEMKOrO 3HAWEHHA CrOBaM
opuriHany. BiH X He TinkkuM nepeknafae, a W NepexvBac, OCMUCIKIOHYM B
MONITMHHOMY, CYCNINBEHOMY Ta IHTMMHOMY emouirHOoMY nasHax. OwagHur y pobopi
Chie, WO pO3paxoBaMi Ha AaKTUBHE CNPUIUHATTS, BiH 34e0inkWOro TBOPUTH
AvHaMiYHY MaHepy po3noBi4i M TOYWHO Ta SCKPaso BIATBOPIOE LWEKCNIPIBCBKY
AMCHICTe. Kmodesi cnosaTekcTy, noetuudi o0pa3u, KaTeropii mmcieHHs — BCe
Ue no—WeKCnipiBCbKOMY raMOOKO BigHyTE W nepefaHe NOTYXHOKW YKPaTHCbKOK
MOBOW. OCbMauqKka Takox 6YBA€ KPACHOMOBHUM, & B AEFKUX MICUSIX Cyeopuit B
iHTeprpeTauii HacTpow n'ecu, 3okpema HanpwkiHyi, wonm llekcnip sigxvunse
®anscTada.

Fmboko 3posymis OcbMauka | Ccynepeqnuey CKNaAHICTe NONITUHHO-
CyCniNeHOT cuTyayil Ui€i XPOHIKM, SIKa B HbOrO BWMWLING HE SIK 33a4apOBaHe KOno,
3 SKOro nemae Buxogy, 6o llekcnip y Takwi yknag He 8ipwuTh, 8 SK NOTYXHUA
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CYCNINbHAM PO3BUTOK, WO, HE 3BAXAKYU HA CKNAaAHi OOCTABMHM, BUMArae iHWOro
nagy.

Mpoawaniaysasuwm nepeknaf Mexpi IV, cTeepOxyemo OfHAK, WO B LLOM
TBOpi OCbMadka He 3yMiB NigHECTMCS JO BMCOT CBOrO nepeknagy MaxGera,™
60 B n'eci Bpakye Tpariunoi aTMoCHEepW, KpPuBaBOi Ta 4YOPHOT OOPa3HOCTM M
nanaro4dmMx emouin, 6sam3bkuX 4ywi nepeknajada, wo nocrasum 6 MOro B rocTpi
KOH@MKTH, B HaNPyXeHi cuTyauli — MiX MoOOB 10 | 3HEHABMCTIO, MiX CBITIOM |
Tempaeow. TakuM 3poduna OCeMAUKy PagSHCBKA [IMCHICTL, AYXEe NOoAidHa uwu,
MOXe, W CTpawHiwa 32 Pokn Tepopy, wo wane y WoTtnsHaii B gody Makbera.
OcbMauka i1 nepexuB, ToMy oO6pasHicTe Maxk6era WMOro He nskana, $K TakoxX
HE NAKANM HOro HE3BMUHI WEKCNIPIBCBKI MeTadopu. BiH 3HaBs, AK NPOHUKHYTW B
HMX Ta YCMWHO 3HAMTW NOTPIGHY po3s'saky. TOMY # nepeknaj Moro BUAWOR
NOTYXHWA | HE MEHW SUHAMIHNAM, HIX OpuriHan.

Fenpi 1V — ue He Tparegis, ToMy uuMm TBOopoMm OcbMauka He Mir Tak
3aX0MUTUGCH, SK BiH 3axonmecs Maxk6eTom, wo npunas MOMy A0 Aywi. TyT iHwi
npuCTpacTi xapakTepy, Sinbwa 6araTOCTOPOHHICTL YydeHOCTH, Garatwa Mosa M
HE34WMCNEeHHa CMNA [HWMX TYMOPMCTUUHO-DUTOPMHHKMX HioaHcie. MNepeknafad yce
Lie CMpUMHSAB, NEepexwus | nepeaaB Ha CBi naj, ane ue He CnanaxHyno B Moro
ayuwi nonym’sm. TOMy MOro nepeknag He Takuu Ausamiddui, 60 Bid nponyweHwi
muwe udepes npuaMy OCbMAWHMHOrO PO3yMy, @ He Po3yMy 1 cepus. NoMuUHyBWM
MOro Aewo 3HUXERY AWMHAMIHHICTL, Opak SCKpaBoro cnopifHeHHs 3 OCbMadKom,
nepeknagd [lewpi /V — yce X TakM BEMKE [OCHATHEHHS B YKPATHCbKIN
Wekcnipiss,. Y +HooMy f[OMIHYE OO'€KTuBHE BIATBOPEHRHS IAEUHO-OOPa3HOi |
MUCTEULKO—BCTETHUHOT CTPYKTYPM OpPUriHany Ta HeyxunbHe AOTPUMAHHS BCIX
HIOAHCIB WeKCNIPIBCLKOro 3agymy.
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Ha WOChb Take, wo npueeprtae yeary. Posronoc — aneropudna dirypa, uo
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